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Nr 29.
Ankom till riksdagens kansli den 6 april 1938 kl. 11 f. m.

Utldtande i anledning av vdckt motion angdende beredande dt
kvinna av sdte och stimma i domstol vid handldgg-

ningen av vissa mdl.

I en inom andra kammaren vickt, till lagutskott hdnvisad motion, nr 280,
vilken behandlats av forsta lagutskottet, har herr Dahlbdck hemstillt, att
riksdagen matte besluta att i anslutning till de i motionen anférda syn-
punkterna i skrivelse till Kungl. Maj:t hemstilla, att Kungl. Maj:t matte
uppdraga At processlagberedningen att i samband med utarbetande av for-
slag till ny domstolsorganisation jimval taga i 6vervigande huruvida, i vad
mén och pa vad siitt kvinna skall beredas site och stimma i domstol vid
handliggning av mél och érenden, diri kvinna ér part eller kvinnas ratt
och intresse eljest ar i fraga.

Betriaffande de skil som motionidren anfort till stod foér sin hemstillan
far utskottet, i den man redogorelse dirfor e¢j limnas hér nedan, hdnvisa
till motionen.

I friga om behorighet att innehava domartjinst ér, enligt lagen den 22
juni 1923 angdende kvinnas behorighet att innehava statstjinst eller annat
allméint uppdrag, kvinna likstdlld med man; dock att Konungen iger
meddela sirskilda bestimmelser angdende villkoren for kvinnas tilltride
till domartjinst, med vilken #ar forenad skyldighet att fora ordet i under-
ritt 4 landet. Nagra dylika siirskilda behorighetskrav for kvinna forekom-
ma icke numera. Med hiinsyn till ett stadgande i lagen, att kvinna ej ma
innehava statstjinst med vilken ar forenad skyldighet att ansvara for eller
bitrida vid uppritthillande av allmén ordning eller sikerhet, kan emeller-
tid hinder foreligga for kvinnas tilltride till domarbefattning i stad, ndmligen
i sAidana fall di befattningshavaren éven har att utéva chefsskap 6ver polis-
visende.

Ar 1926 avgav den s. k. processkommissionen betinkande angiende riitte-
gingsviasendets ombildning. Sedan Kungl. Maj:t genom proposition (nr 80)
till 1931 ars riksdag limnat riksdagen tillfille att avgiva yttrande angiende
huvudgrunderna for en rittegiangsreform, uppdrog Kungl. Maj:t at en sér-
skild beredning, processlagberedningen, att utarbela férslag till lagbestim-
melser angdende rittegangsvisendet och vad ddrmed sammanhingde.
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Enligt processlagberedningens till Kungl. Maj:t avlimnade redogérelse for
sin verksamhet under ar 1937 kan forslag till ny riattegangsbalk med motiv
beridknas komma att av beredningen avlimnas under innevarande ar. For-
slaget lirer komma att omfatta frdgan om domstolsorganisationen samt
riattegdngen i allménhet i tvistemal och brottmal men didremot ej den sar-
skilda reglering som kan erfordras betriffande forfarandet i mal av sirskild
art, exempelvis dktenskapsmal och mal angdende unga forbrytare.

I forevarande motion anfores bland annat foljande:

En fraga, som icke synes hava varit upptagen till 6verviigande vare sig i
processkommissionens betinkande av ar 1926 eller i 1931 ars kungl. propo-
sition angdende huvudgrunderna foér den forestaende rittegangsreformen och
ej heller under propositionens behandling i riksdagen, &r den om kvinna sa-
som bisittare i domstol, vare sig dd sdsom ledamot av nimnd eller annor-
ledes.

Den, vilken i underritter — de enda av vira domstolar, som hittills i na-
gon storre utstrickning haft direkt beréring med den rittssékande allmén-
heten — haft med parterna att skaffa, lirer icke hava undgatt att ligga
mirke till, vilken siirstillning kvinnan dnnu i vara dagar méste intaga, nir
hennes intressen skola provas och avgoras av domstolarna. I regel star hon,
vare sig hon 4r kdrande, svarande eller sokande, omgiven av idel mén. Dom-
stolens samtliga ledamoter dro sa gott som undantagslost méin, éklagaren
ar man, motparten i regel en man, ombud och bitrdden, t. 0. m. hennes eget
— till f61jd av de kvinnliga advokaternas silllsynthet, sirskilt i landsorten —
en man.

D& hartill kommer, att kvinnors verksamhet till 6vervigande del icke ar
utatriktad utan koncentrerad till hemmets eller en begrinsad anstillnings
sfar, maste forfarandet infér riatta for henne langt mer &n for en man i all-
minhet te sig sdsom nigot ovant, fraimmande, att icke siga avskrickande.

Men icke nog hirmed: de méal och drenden, som pékalla en kvinnas in-
stillelse infér domstol, dro i flertalet fall icke blott av grannlaga natur utan
avse mangen ging de mest intima livsforhallanden, som kriva suspende-
ring av den naturliga blygsamhetskinslan och en mobilisering av hennes yt-
tersta sjilvbehirskning och balans, ofta under en kiinsla av évergivenhet och
bortkommenhet.

De mal och #renden, som for kvinnor komma i fraga, dro framfoér allt
familjerittsmal, sdsom friagor om iktenskapsskillnad, forsorjning, riatt till
virdnad av barn, uppfostringsbidrag fér barn utom och inom iktenskap,
riatt att sitta kvar i bo, bodelning o. s. v. Vidare hora hit brottmal, i vilka
kvinna dr svarandepart, och ett antal ansékningsérenden.

Det siiger sig sjalvt, att nu berdrda kiinsla av framlingskap och overgi-
venhet som maste forefinnas hos flertalaf kvinnor, som hava att iakttaga
personlig instillelse — och utvecklingen tenderar till 6kad benigenhet hos
domstolarna att pakalla sidan —, skulle i hog grad elimineras, dérest obli-
gatorisk bestimmelse forefunnes, att, si snart en kvinnas angeligenheter
i mal av ovan antydd natur forekomme till handliggning, en kvinna skulle
vara bisittare i domstolen.

Blotta medvetandet hos en kvinnlig part, att, dd hon komme infér ritta,
hon icke skulle motas av en idel manlig omgivning, utan dven av en dom-
stolsledamot av hennes eget kén, som hade féorméiga att se saker och ting ur
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en kvinnas synpunkt och dérfor fullt och helt forstd hennes beldgenhet, hen-
nes sak och dirpi inverkande omstindigheter, vore dgnad att hos den forst-
nimnda framkalla storre naturlighet och frimodighet, — allt moment av
den storsta vikt for sanningens utforskande och ett riktigt bedémande av alla
pa rittsfallet inverkande faktorer.

Fransett de krav av psykologisk art pa en dylik anordning, vilka hir an-
tytts, ligger det i sakens natur, att det nutida samhillet, iven med hiansyn
till tidens utveckling och dennas krav pa rittsordningen, borde sorja for, att
ett bedomande ur kvinnlig synpunkt finge gora sig gillande vid avgérande
av mal av den delikata beskaffenhet, som ofta kommer upp i det moderna
rittslivet, t. ex. om vem av ett par makar skall f& omhénderhava barnen,
vem som bor — utan samband med hemskillnad eller dktenskapsskillnad —
betros med formynderskap éver barn o. d., vem som bor anfértros vérd
om barn utom iiktenskap o. d. Vil ir det sant, att vid tvist i samband med
dktenskaps upplosning domstolen icke lirer underlata att inhimta utldtande
fran vederborande barnavardsnimnd, vari en kvinna enligt géllande lag all-
tid skall vara ledamot. Men det siiger sig sjilvt att denna indirekta berdring
med fallet frin den kvinnliga ledamotens sida icke kan, ur hidr hivdade
synpunkt sett, betecknas sisom tillfredsstillande. Den grundliggande regeln
for modern process avser ju framfor allt omedelbarhet. Aven den sakkun-
skap, som domstolen i allméinhet begagnar sig av, bor enligt nutida rétts-
uppfattning kinnetecknas och uppbiras av forstahandsiakttagelser 6ga mot
6ga och salunda, si vitt mdjligt, icke endast genom inlisande av skriftliga
rapporter sisom grund for dirpa fattade omdomen och utlatanden.

Det férhallande, att den sociala lagstiftningen stipulerat, att atminstone
en kvinna ovillkorligen skall vara ledamot sivil i fattigvardsstyrelse som i
barnavardsnimnd, giver vid handen, att tiden nu ér inne for en processlag-
stiftning, som stadgar, att kvinna skall vara bisittare uti mél av hér ifraga-
varande slag.

Hur detta dnskemal skall kunna realiseras utgor ett sporsmél, som givet-
vis i frimsta rummet bér komma under processlagberedningens bedémande.

Sisom av uiskottets redogorelse framgar rdder numera principiellt lik-
stillighet mellan kvinna och man i friga om behdrighet att fungera sésom
domare i underriitt i enlighet med grundsatsen att vid tillsédttandet av sidana
befattningar den for befattningen mest kvalificerade skall dga foretrade
oavsett kon. En bestimmelse, att i alla de mal, dar kvinna ar part, en av
domstolens ledamoter skall vara kvinna, skulle i viss man sta i strid med
nyssniimnda grundsats och mojligen dven kunna motverka att kvinnor er-
halla tilliride till domarbefattningar i andra mal eller i storre utstrickning
in som av bestimmelsen féranledes. Inforande av en sadan bestimmelse pd
domslolsviisendets omrdde synes dirfor mindre limpligt.

De nu anfirda allminna synpunkterna rikta sig huvudsakligen mot en
ordning, enligt vilken domslolens sammansiitining skulle bero icke av maélets
art i och for sig ulan av den omstiindigheten huruvida kvinna ir part i malet.
I'n annan sak dr att mal av speciell art kunna pakalla en sirskild sam-
mansilining av domstolen, varigenom densamma tillfores erforderlig sér-
skild sakkunskap & det till behandling foreliggande omradet. Silunda kan

Utskottet.
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exempelvis betriffande mal angaende unga kvinnliga forbrytare tinkas bora
ifrigakomma obligatoriskt kvinnligt inslag i riatten. Sasom i utskottets redo-
gorelse omndmnts och jimvil av motiondren pépekats kommer processlag-
beredningens under innevarande ar emotsedda forslag till ny riattegangsbalk
icke att omfatta den sirskilda reglering som kan finnas erforderlig betrif-
fande specialmél av olika slag. Vid den utredning angdende specialmaélens
behandling, som torde bliva en féljd av den allménna processens ombild-
ning, komma givetvis dven de nyss anférda synpunkterna att dignas behorig
uppmirksamhet. Utskottet far darfor hemstilla,

att forevarande motion icke matte till nagon riksdagens
atgard foranleda.

‘Stockholm den 5 april 1938.

Pa forsta lagutskottets viagnar:

THORWALD BERGQUIST.

- Vid ‘detta drendes behandling ha nirvarit:

fran f6rsta kammaren: herrar Karl Emil Johanson, Eskhult, Girde*, Englund®,
Karl A. Karlsson, Emil Andersson och Karl Johan Olsson;

frin andra kammaren: herr Bergquist, fru Ostlund samt herrar Ryberg, Olsson
i Mellerud, Johansson i Krogstorp, Larsson i Hede och Olsson i Rimforsa.

* Ej ndrvarande vid utlitandets justering.
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